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A Pablo y Guillerma, wmis gueridisinos hifos.
Ya Danié y Lawrna, Lucia, Daniely Elena, Bea y fuance,
y al chiguitin... que tomarin o releve

Pero asin no, aein no.

Day las graciar & Pilar e Temaculads,
¥ @ los amigor de Camarias que me
ensefiaren algunes soreios de navepacion.



as oscuras acuas del muelle escupicron a la superficie
I el cuerpo de la chica que, porunos instantes, quedé fo-
tando boca abajo entre los pecess muertos que chocaban
contra la quilla del viejo mercante, mecidos por el movimiento
incesante del mar. Pero aunque aquella noche una espesa bruma
loconfundia todo, un marinero noctimbule alcanzd a distinguir
el sambrio bulto a la deriva, cons]gui.cnd.o que los reflectares del
buque iluminaran con su luz blanquecinalas aguas grasientas que
lamian la rancia madera del casco, dejando en la mds absoluta
negrura el resto del puerto, mudo ¥ ciego en la noche sin luna.
El capitin del navio se apresurd a padir ayuda, pero en
CLLANLD 58 OYe ron las primeras sirenas Fue arcE.Lg]arsc al puente
de mando desde donde cbservd la aperacion de socarro pro-
tegido por un fuerte contraluz, ajenc al inquietante efecto que
producia susombra capaz de quebrarse hasta alcanzarla rosade
losvientos pintada mas alli de laborda, justo porencima de las
letras rojo sscarlara que componian un nombre: Aarco Fola.
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PrOLOGO

L PoTENTE PurTe de luz emitia una claridad tan

E cegadora que Pablo tuve que cerrar los ajos con fuer-

za para no despertarse. Pero el teléfono sonaba con

machacona insistencia muy cerca de sus oidos 3 al final, se
incorpord,

Eran poco mds de las cinco de la mafiana cuande ¥Vilches,
el directar de la agencia de detectives P ara quien t|:a|:-a.j:1|:-a, |=
ardend coger el primer vuelo hacia Barcelona con el encargo
de averiguar qué le habia sucedido a Lorena San Juan % en la
medida de lo posible, recuperar el caso que ella acababa de
perder, segiin todos los indicios, por defuncién.

La chica erauno de los mds recientes fichajes delaagencia v
aunque trabajé enla policia unos afios, no habia tenido tiempo
de demastrarsi encajaba en el nuevo oficio. Pera a Pabla le caia
bien; era una de esas jévenes decididas a abrirse camine porsus
propios méritos ¥ eso le hizo suponer que, aparte de los mds
evidentes, no carecia de ellos,

Cuando colgd el teléfono y dejd que las primeras gotas de
la ducha mojaran su rostro, s dio cuenta de cudnto le habia
impresionado la noticia.

La brusca manera de despertarse le habia dejado la sen-
sacién de haber presenciado en suefios todo lo sucedida: o
muelle habitado por sombras, el golpe seco y certero, el cuerpo
Hotanda junto a los peces a la deriva, el rostro hinchade de la
chica iluminade por una luz Blanquecina. ..
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Pero en la realidad. el hallazgo habia sido muy ripide
por eso las facciones de Lorena no habian tenido tiempo de
deformarse como Pablo habia creide sofiar.

D heche, cuanda el cuerpa fue depositada sobre ¢l fric
hormigén del muelle, lejos de estar deshgurado parecia retener
la secreta belleza de la vida, a pesar de que una potente cinta
adhesiva le habia producido pequefias marcas en los pamulos,
salientes ¥ perfectos.

La luz bajo la cual el inspector habia reconccido el cuerpo
si era, en cambio, tan blanca come Pablo la habia imaginadn.
v conferfa a los presentes, vivos o ne, el aspecto de Aguras de
cera, con la sola excepcidn del capitin, cuyo rostro se ocultaba
en el puente teiido de negro por las sombras.

Poco después, varios agentes abrieron paso a laambulancia
cuyo pcrscmal médico inicid tn.sx.'guj-:la un d.cscsptmd.c\ intento
de reanimacidn. Pero seguramente —pensé el inspector encar-
gado del caso que se habia alejado del cuerpo para interrogar al
que parecia ser su tinico testigo— ya no podria evitarse laespera
hasta la llegada del juez, asi como todos v cada unc de los
tedicsos trimites asociados al levantamiento de un caddver,

~Ma, agente. Yo estaba. .. —el marinerc, tiritando ¥ empa-
pada de pies a cabeza, vacilé unavez mis— . ..orinande. Verd,
deba confesar que habia bebido bastante.

Al hombre no sélo le costaba hilar las palabras, sino tam-
bién las ideas.

—Ceo. .. perono pu.cd.o ESEAr SeEUR —Prosiguid—, . . prime-
ro of pasos ¥ ruidos, ¥ luego alzo que caia al mar desde arriba.
Pero cuando pasé por alli, no vi nada; nada, hasta que me fjé
en el bulto flotando. ..

~Una larga meada, segiin parece...

El inspector mird a los dos jovenes agentes que le acompa-
fiaban, esperando una sonrisa que celebrase su ocurrencia. Pero
sus hombres permanecieron serios y en silencio.
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—Inténtalo de nuevo —el palicia no parecia albergar muchas
esperanzas de sacar alzo en clare de aquel hombre de aspecto
cn'-'cjcci.u:l-:- que apcs:al:-a. a aleohol— ,_'Puu:li.stt oir al menos al-
guna vor que te resultara conocida?

Mo lo s#, puede que ¢l roido fuera wna voz, pero no me
fijé; esa es la verdad, capitdn.

—IMo soy tu capitin, amigo —dijo condescendiente el policia.

—iMe?, pues hace un rato silo era, se lo juro...

—jJue traigan un café para este hombre! —ordend irritado
el inspector.

Une de los agentes mird a su jefe desconcertado. Mo sabia
si debia salir del puerto en busca del liquide requerido.

~IMa, hombre. Subaal barco, seguro que ese siniestro capi-
tin podrd proporcionarle uno. ..

—Mudy es el cocinero y es quien se encarga también del
cafe... —dijo el capitin, que habia dejado su torre para des-
cender hasta donde se encontraba el inspector sin que &Ste lo
advirtiera. Llevaba consigo una manta que eché por encima al
MArinerd.

El policia se sintié incémedo por la repentina aparicién,
pero macciond con naturalidad:

—Me alegro de que esté aqui. Tal vez usted pueda sacarle
alge a este hombre. ..

—Creo que estaba demasiade borracho para darse cuenta de
lo que pasé —respondié sombeio.

Mudy apenas podia mantener los ojos abiertos, y si seguia
en pie era tan solo porque estabaapoyado en uno de los coches
de la policia.

—Mo considerd la posibilidad de que la chica ain estuviese
con vida? —pregunté de repente el inspector al recién llegado,
mientras dirigia unamirada de desaliento hacia los médicos que
pamcian haberse dado por vencidos en su intento de reanimar
el cuerpo.
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El capitdn. un hombre corpulento de algo mis de cincuenta
afios, con un pelo negro v brillante que le legaba hasta los
hombros, y alzo salvaje en la mirada, vacilé como si por primera
vez considerase esa posibilidad. Luego, dijo:

~Mo, habia pasade muche tiempo. Al principio, cuando
Mudy empezé a armar todo aquel revuelo, nadie le hizo casc
no era la primera vez que hacia algo asi por la noche. Eso durs
varios minutos, hasta que uno de los marineros le tird un cubo
de agua para hacerle callar.

El capitdn seguia vacilando, como si se estuvier preguntan-

do si en realidad podria haber hecho dlgo por la mujer

—Cunande llegué al muelle, no habia duda; ella estaba muer-
ta... —concluyd casi en un susurro, ¥ afadid—: Ademds, no
hubicra podido respirar, la cinta adhesiva. ..

Pero no finalizé la frase porque alguien grité:

—iLa mujer estd viva! {Ha abierto los ajos!

La conversacién se interrumpid a la vez que el médico,
que acababa de dar por fracasados sus intentos, volvia hacia el
cucrpo.

~Ma es pasible. .. -murmurd mientras buscaba una ver mis
el pulso dela joven.

Los hombres carrieron hacia alli.

—Ha sido un espasmo muscular esta mujer lleva muerna
mis de una hora —dijo por fin el médico, que cerm de nuevo
los ojos del caddver,

—:Estd seguro? —insistié el palicia

Entonces el capitin, que miraba tan perplejo como los
demss el cuerpa de Lorena, retrocedio un pase.

Los ojos de la chica se habian abicrto de nuevo, fijando
tercamente en todos ellos sus mueras pupilas negras,




CAPITULO PRIMERO

I

& Hapfa asarecipo cuando llegué al muelle de Pa-
Yni.cnn.' donde seguia atracado el Marce Pole, Me costd
abrirme camino hasta el lugaren el que, tras vardas ho-

ras, un furgén judicial sellevaba ¢l caddver de mi compafiera,

La policia habia empezado a retirar los dispositivos que im-
pedian el paso v la zona comenzaba a recobrar la normalidad.

Antes de dirigirme al hombre que parecia el jefe, me detuve
ante ¢l marinero que se encontraba recostado en ¢l asiento de
uno de los coches policiales, con la portezuela abierta y un
charce de vémita junto a ella.

—¥a lo tengo!—exclamé en e momento con voz de resaca,
COMO 5l CoNtinUara Wna Conversacion recien inttrru.rnpjda.

—:De qué se trata, amigo? —me decidi a preguntar.

—Francés, aquellos hombres hablaban francé.

—iDe veras?, ;a qué hombees se rehere?

El sujeto en cuesticn no hize n]ngl.'tn Caso 4 mil pregunta.
En realidad su mente, tan perdida como sus ajos, miraba salo
hacia adentro intentando recomdar.

—Uno sellamaba Jean, de eso estoy seguro.

—iInspector, el marinero se ha despertadc! —grité un agen-
te mientras se apn:nc]ma.ba al coche. Al llcga.r junto a mi, me
aparts de un empujén.

—Fueral, jaqui no se puede estar!
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Debido a mi condicién de detective privads, estaba acos-
tumbrado alos malos modas de la policia, pero empezaba a estar
harto., A pesar de toda, intenté conservar la calma y me dispuse
a sacar la documentacién del bolsille interior de mi cazadora,
con tan mala suerte que, en el intento, mi tel éFona mévil caye
al suelo. El policia, desconcertade, reaccions con una violencia
que no esperaba, lanzdndose sobre micon tal fuerza que los dos
rodames por el duro pavimento del muelle.

Feconozco que entonces ptrdi los nervios ¥ aseste a mi
oponente un enérgico pufietazo que alcanzé su enorme nariz
por la que empezd a sangrar comeo un cerde.

Cuatro o cinco policias acudieron en ayuda de su compa-
fiero, inmevilizindome con facilidad. A continuacién, siempre
boca abaj-:- ¥ Contra el suelo, me quitaron la p]s:-:-]a, pisaron
mi teléfono y me colocaron las esposas con las manos a la es-
palda.

—:CJuién es éste? —rugié el hombre que parecia estaral man-
de.

Las c'xplicacjnncs de las agentes hicieron inaudibles mis
ssfuerzos por hacerme entender.

—Metedlo en el coche, nos lo llevames a la comisaria con
el viejo!

Los policias obedecieron encantados amastrindome hasta
el vehiculo sin muchos miramientos,

Zarandeado por los agentes como si fuera un pelele, no
pude evitar pisar el charco de vémito que Mudy habia dejado
a modo de regalo sobre el suelo del muelle. Pero lo peor fue que
al caer junto a él sent un liquide tibic, con la viscosa texura
de la sangre, salpicindeme el rostro,

Sin embargo, esa sangre no podia ser mia, pussto que los
golpes que habia recibido no habian legado a producirme
heridas abieras. Tampoco podia pertenecer al policia con el
que habia mantenido la pelea, va que el liquido que en eos
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momentos reshalaba por mi cara todavia estaba caliente. La
sangre debia provenin por tanto, de otra parte.

Miréinterrogante a mi mude compafiers, y entonces com-
prendi.

Alguien habia hecho un macabro trabajo mientras la pelicia
se ensafiaba conmigo.

La sangre que me seguia salpicando saliaa borbotones de la
cardtida de Mudy, cuya garganta habia sido abicra de un tajo
profunda y certera. Aiin me parecié ver un dltimo resto de vida

que se altjaba de la mirada pcrd.ida del viejo marinero.

1

Er Horer Arts es uno de las mas lujosos de la ciudad, por
eso me resultd extraio que la persona que dirigia una ONG
dedicada a proporcionar un hogara desdichadas prostitutas de
la India me hubiera citado alli.

Pero lo peor era saber que iba a rsultarme muy dificil tener
éxito en la empresa que el jefe me habia encomendada, ya que
nuestra clienta habia contratado, expliciamente, los servicios de
s detective, dejande bien claro que no aceptaria a un hombre
parael trabajo. La agencia, sin embargo, no disponia en sos mo-
mentos de una mujer con un perfil como d de Lorena San Juan, ni
siquicra de otm como el mis, es decir, ol de alguien familiarizado
con o usa de las amas.

Mientras subia en el ascensor que me conducia al piso de-
cimoséptime, me miré en el espejo. Tenia un fuerte hematama
enel ojo derecha y el labio superior hinchado. A pesar de todo,
conservaba cierto encanto, ese que solia hacer valer con los
clientes de sexo femenine v que casi siempre me daba buenas

resulrados.
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Sin embargo, en sta ocasidn no estaba nada seguro de mi
MISmo.

Mariana Vega era una mujer alta, casi corpulenta, que apa-
rentaba no mads de sesenta afios, pero no menos, Su cabello, con
un corte bastante atrevido, no media més de dos centimerros
yera de un brillante color gris. Poseia un cierto aire intelectual
que le proporcionaban unas gafas redondas de moldura dorada
sobre un rostro bien conservado, de labios pruesos y ojos claros
¥ penetrantes.

Estaba aJDiada enuna de las suites del clcg:a.n:c hatel barce-
lonés situada junto al mar, en el mismo puerto deportivo. Alli
me recibid vestida con uncs pantalones anchos de seda negray
una camiseta sin mangas que dejaban al aire unos brazos que se
mantenian fimes ¥ delos que seguramente se sentia orgullosa,
Aunque la primavera estaba a punto de llegar, la calefaccidn
proporcionaba al interior de las habitacions una temperatura
elevada que justificaba esa ropa, Fresca v veraniega.

—Lamento lo que ha pasado —dijo la mujer invitindome a
tomar asiento en la antesala que poseia la suite,

Al concertar la cita por tel & M0, 30 s mo le hakbia infor-
mado de lo que le habia sucedide a Mudy, También le habia
puesto al corriente de mi percance con la policia.

—:Conocia usted al cocinero?

—Diesde luego. Jamis olvide una cara —declard con cierta
dureza, aunque enseguida cambio de tono—. Pero no podia
imaginar algo asi... ;Usted se encuentra bien?

—Esto no me matari —dije para afadir a continuacidén—
Mecesito que me explique qué hacia anoche Lorena en el puerto
¥ qué fue lo que convirié su trabajo en algo tan peligroso como
para que muriera por él.

La mujer me mird tratando de averiguar si mis palabras
contenfan algin reproche concrero hacia ella. Lueggo, intentd

responder con naturalidad.
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—Yasabrd que lahabia contratada para que me acompafiase
a Jaipur, en la India. Aunque habia recibide varios andnimos
que intentaban disuadirme de hacer ese viaje, nada me hacia
pensar que pudiera haber vidas en peligro, se lo asegure,

—Pera debe tener alguna idea de a quién le puede resultar
tan molesto lo que hace. .. 2Qué medicinas exactamente piensa
trans portar?

La mujer movid las mancs con un gesto de fastidio, luego
dijes

~Ma pretendo ser grosera, pero no tengo por qué responder
asus preguntas. La policia ya me ha interrogade ¥ no tengo
ganas de repetir otra vez lo mismao.

Me di cuenta de que me habia encontrado con dificultades
antes de lo previsto, pero pensé que tal vez era mejor asi,

—Tiene razén, no tiene por qué hacerla. Pero no sé si se
da cuenta de que mi compafiera acaba de morir —mi tono era
firme a propésito— ¥ yo no puedo hacer como si eso no hubiera
sucedido. Es mi obligacién averiguar qué le pasa.

Hice una pausa antes de continuar con un énfasis especial:

—Pera incluso sino lo E.lt'l."a., incluso si no estuviera pml-u.n-
damente afectado por su muerte injusta y terrible, igual estaria
aqui, importunindola con mis preguntas. Responderlas & lo
mencs que puede hacer por esa chica que estuvo viva hasta que
empezd a trabajar para useed.

La mujer no parecié impresionada por mis palabras, pero
se tomd un tiempo antes de responder

—;Eso significa que su agencia estd dispuesta a seguir con
el caso?

—iDesde luega! Pero tendrd que conformarse conmigo. ..

La mujer se puso de pic y encendié un cigarmillo. Dic un par
de caladas mientras pascﬂba. reflexiva, por la habitacién.

—;Estarfa usted dispussto a embarcar mafiana mismo? —dijo
por fn.
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—:Mafana? —repeti sarprendida.

Acababan de dar las doce, asi que en realidad, wr era ma-
fAana.

~Estoy dispussta aseguir con su agencia y; si no hay otro re-
medio, con usted; perosélo si mantenemos el calendario previs-
to. Esas medicinas tienen fecha de caducidad. Si seguimos con
los retrases, es posible que cuando lleguen asu desting ya no sir-
van para nada, y hay cientos de mujeres que no pueden esperar.

~Mo sé si serd posible lo que quiere; tode depende de la
policia...

—51 0 no? —me interrumpid tajante.

Pensé que no tenia ganas de seguir viendo al inspectory a
sus inscibles mossos d'esquadra. Y puede que aquella mujer
tuvicra razén. Si el barco no salia de Barcelona inmediatamente,
era p-:-s]blc que no pu-:licrahactr]n €N semanas.

—:A qué hora? —pregunté como respuesta.

Mariana parecid satisfecha.

—Venga conmigo, tenemos que hablar con el capitin. Espe-
o que con todo este jaleo no se haya vuelto atrds,

La mujer desparecid en el fonda de la suite reapareciendo a

|.IZIS pocos minutos con un |:ID|SD 3 una d'l.-zq_urta.

11

Uaa gspesa prusta cubria laamplia zona que ocupaba el puerto
de Barcelona, con sus inmensos muelles orientados a los cuarro
puntos cardinales en los que parecia imposible no extraviarse.
Por eso, el taxi en el que viajaba con mi nueva clienta tardé en
dar con la borrosa silueta del Mo folo, a pesar de que una de
sUE glas trabajaba incansable en el desembarco de gm.nd.cs cajas
de madera que iba depositando sobre el hormigén del muelle.
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Mariana no esperd a que el coche se detuviera por completo
¥ corrié hacia el barco ordenando con energia la intermipcicn
de los trabajos. Los operarics, desconcertados, detuvieron su
actividad.

Sin que tuviera tiempo de reaccionar, la vi dirigirse a la
empinada rampa de madera que daba acceso al barco. Un pa-
tente foco iluminaba la zona donde se estaban llevando a cabo
los trabajos, pero dejaba en penumbra la pasarela por la que
ella ascendié con notable agilidad. El capitin del Mare Polo
a.parcci.d de entre la |:-ruma, jntcrpc\nléndnsc €N 51 Camino.

Ella no se arredré.

—:5e puede saber qué significa esto? —bramd ante los ham-
bres que observaban la escena con curosidad.

El capitdn, ignordndola, se dirigié con voz de truenco a sus
MArNeros,

—;uién ha ordenado que se interrumpa el trabajo?

Die entre las cajas surgié confuso el ohcial al mando, un
hombre rubicunde de aspecto anifiade que, sin embargo, no
era tan joven como a primena vista parecia. Casi al instante,
la gria volvié a ponerse en marcha y Mariana se enfrenté de
nuevo al capitin.

—:Juiere decirme qué estd haciendo? {Todavia tenemos un
contrato! —dijo desafiante.

—Mo etoy dispuesto a retrasar mi salida por usted. Acepte
sus malditos medicamentos por hacerle un favor, pero eso ahora
se ha acabado; en cuanto al contrato, puede hacer con éllo que
le plazca.

—Vuelva a subir mis cajas inmediatamente! —ordend Maria-
na—. ;Juién le ha dicho que no puedo parir mafana?

—Metemo que la policia se lo impedird. Mo sé qué pasa con
usted ¥ su arganizacidn, pero no quiero verme involucrado.
Esto yale ha costado la vida a uno de mis hombres. Mo quiers
més problemas, ;lo entiende?
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Ohservé que, ademds de los marineros de rasgos orientales
que trabajaban en el desembarco de la mercancia y del oficial
que dirigia la operacién desde tierra, otras personas habian ido
apareciendo en cubierta, atraidas por la discusién. Una de ellas
era una mujer joven que se cubria con un enorme chal negro
que miraba la scena con més temor que curiosidad.

Apoyvada sobre una de las escotillas en actitud distante, un
hombre sin uniforme al que no podia ver la cara echaba entre-
cortadas bocanadas de huma desde su pipa. Mo muy lejos de
&, dos individuos mds, uno ales ¥ .Fu.crn.-, ¥ otro muy men ude,
intercambiaban entre si miradas de divertida complicidad.

—:Tiene alguna orden concreta de la policia o de algin
ez que me impida partir en su barco?, ;o s que tiene tanto
misdo que no le importa que se pierdan todas esas medicinas
sin cumpli.r su cometido?

Mariana, inmévil en medio de la pasarela, parecia dispuesta
a hacer lo que fuera para lograr su propasico.

—Muchas personas se han sforzado para que esas cajas
lleguen a tiempe —afadié—. Mucha gente ha dejade en esto
AT tSFLI.tRD, su dinera ¥, COMo sahe pcrfcc:a.mcntt, también
su vida; todo para salvar a personas inocentes. ;Es que so no
sipnifica nada para usted?

El capitin guardé silencio unos momentos, luego dijo:

—Sivuehvo a tener el menor problema, no dudaré en dejarda
en tIerra Con sUs cajas. ..

Mariana, satisfecha, no respondié. pero el capitin si tenfa
alzo mis que decir v lo hizo en voz muy alta:

=Y le advierto una cosa mds. En este barco hay una sola
persona que da las érdenes. ¥ le voy a dar una que ne pienso
repetin: no vuelva a d.irjgjr:t amis hombres nunca mis, EJD ha
entendida?

Tras decir estas palabras, el capitin se perdid en el interior

del barco.







